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No 8 DE M. NOREILDE ET CONSORTS Nr. 8 VAN DE HEER NOREILDE C.S.

Art. 2bis (nouveau) Art. 2bis (nieuw)

Insérer un article 2bis libellé comme suit : Een artikel 2bis invoegen, luidende :

«Art. 2bis. — L'article 17bis, alinéa 1er, de l'arrêté
royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi
du 27 juin 1969 révisant l'arrêté-loi du 28 décembre
1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs,
est remplacé par la disposition suivante :

«Art. 2bis. — Artikel 17bis, eerste lid, van het
koniklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders wordt ver-
vangen als volgt :

« Sont soustraits à l'application de la loi, les
étudiants qui sont occupés dans le cadre d'un contrat
d'occupation d'étudiants, visé au titre VII de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, lorsque
cette occupation n'excède pas une durée de quarante-
six jours, dont vingt-trois jours durant les mois de
juillet, d'août et de septembre et vingt-trois jours
durant les périodes de présence non obligatoire dans
les établissements d'enseignement à l'exception des

«Aan de toepassing van de wet worden onttrokken,
de studenten die tewerkgesteld zijn in het kader van
een overeenkomst voor tewerkstelling van studenten,
bedoeld bij titel Vll van de wet van 3 juli 1978 op de
arbeidsovereenkomsten, wanneer de tewerkstelling
een duur van zesenveertig dagen niet overschrijdt,
waarvan drieëntwintig dagen gedurende de maanden
juli, augustus en september, en drieëntwintig dagen
gedurende de periodes van niet-verplichte aanwezig-
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mois de juillet, d'août et de septembre, et que le
travailleur n'a pas été soumis à la première loi
susmentionnée en raison d'une activité qu'il a exercée
chez le même employeur au cours de l'année scolaire
ou de l'année académique dans laquelle tombent les
périodes de présence non obligatoire dans les éta-
blissements d'enseignement ou qui précède les vacan-
ces d'été. »

heid in de onderwijsinstellingen met uitzondering van
de maanden juli, augustus en september, en de
werknemer niet aan eerstgenoemde wet onderworpen
is geweest om reden van een activiteit die bij dezelfde
werkgever werd uitgeoefend tijdens het school- of
academiejaar, waarin de periodes van niet-verplichte
aanwezigheid in de onderwijsinstellingen vallen of dat
de zomervakantie voorafgaat. »

Justification Verantwoording

Le présent amendement adapte l'arrêté royal précité à la
nouvelle réglementation qui prévoit une durée totale de 46 journées
de travail pour les étudiants, dont une moitié peut être prestée
pendant les mois de juillet, d'août et de septembre et l'autre moitié
pendant les autres périodes de l'année au cours desquelles la
présence des étudiants dans les établissements d'enseignement
n'est pas obligatoire.

Dit amendement past het bovengenoemde koninklijk besluit aan
volgens de nieuwe regeling die voorziet in een totale duur van
46 arbeidsdagen studentenarbeid, waarvan 23 dagen kunnen
worden gepresteerd tijdens de zomermaanden juli, augustus en
september en 23 dagen tijdens de andere periodes in het jaar,
wanneer de studenten niet verplicht aanwezig hoeven te zijn in de
onderwijsinstellingen.

No 9 DE M. NOREILDE ET CONSORTS Nr. 9 VAN DE HEER NOREILDE C.S.

Art. 4 Art. 4

À l'alinéa 1er, remplacer les mots « L'article 2
entre » par les mots «Les articles 2 et 2bis entrent ».

In het eerste lid de woorden «Artikel 2 treedt »
vervangen door de woorden «De artikelen 2 en 2bis
treden ».

Justification Verantwoording

Le nouvel article 2bis inséré entre également en vigueur le
1er octobre 2005.

Ook het nieuw ingevoegde artikel 2bis treedt in werking op
1 oktober 2005.

Stefaan NOREILDE.
Jean CORNIL.
Christel GEERTS.
Wouter BEKE.
Jacques BROTCHI.
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